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HomunaHTBI SMonuii — sIpkuil GEeHOMEH KyJBTYpHI, 3HAKH €IUHOrO BEepOaIbHOTO MPOCTPAHCTBA aAMEpUKAH-
ckoro conuyma. Cpesiut mapemMuii, pernpe3eHTUPYIOIIHX TOIOKUTEIBHBIC MO, OOJIBIIEC BCETO MapeMuii o 1006Bn
(50%), a peripeseHTUpYIOIIKX OTpULATENbHbIE — 0 cTpaxe (37 %) u rHese (33 %). AHaiu3 aMepUKaHCKUX MTapeMu-
OJIOTHYECKHX €IMHUI 00HAPY)KUBAET BHICOKYIO YACTOTHOCTH HOMHHALMH JIFOOBH M HEHAaBHCTHU. J[aHHBIE Oa3HCHEIC
9MOIUK B aMEPHKAHCKOM CO3HAHHH HEPa3PhIBHO CBS3aHBI MEXIy c000ii. 1o 4acTOTHOCTH ymoTpeOIeHns: HOMHU-
Halus J1I00BN 3HAYUTENIBHO TPEBbIIIACT HOMUHALMIO HeHAaBUCTH. JIF0O0OBb HAJEIISACTCSl aMEPUKAHCKUM CO3HAHUEM
MHOTOYHCIICHHBIMH aHTPOIIOMOP(HBIMHU, 300MOP(GHBIMH, HATYPMOP(HEIME IpH3HAKAMU. BecbMa IpOIyKTHBHEI-
MU SIBIISFOTCS TAKXKE METaOopUuecKue MOJIEIH, COCPIKaIHe 00pa3bl BOWHBI M MUpA, TOJTUTHKH, 3aKOHA, CBOOOIBI
¥ HE3aBHCHMOCTH, JI0Ma, JIOMAIITHETro o4ara. /I HOMHHAIIMY HeHABHCTH XapaKTePHbI B OCHOBHOM HaTypMOp(HbIe
¥ aHTpONOMOp(HBIe MPU3HAKH. APXETUIIAMU HOMHHAINHI JIIOOBH SIBIISIOTCS Pa3ilyka, JSHBI'H U JOM / O4ar; HeHa-
BHCTU — 00I1b, OTOHB 1 X71€60. OLeHKA B yKa3aHHBIX MapEeMUSIX HOCUT CEHCOPHBIH, ICHXOIOTHYECKUH, STHUCCKHIA,
YTHIIUTapHBIHA 1 TENEOIOrNUECKHIT XapaKTep.

REPRESENTATION OF BASIC EMOTIONS OF LOVE AND HATE
IN AMERICAN PROVERBS AND SAYINGS

Yakovleva S.L.
Mari State University, Yoshkar-Ola, e-mail: zavkafl@gmail.com

This paper describes the representation of basic emotions of love and hate in American proverbs and sayings
which are the markers of cultural and verbal continuum of American society. The research is based on the unique
and complete dictionaries of American proverbs published by Oxford University Press. Paroemiological units about
love dominate in those representing positive emotions (50 %), about fear and anger (33 %) — in the ones representing
negative emotions. In American consciousness the emotions of love and hate are closely interconnected but the
nomination of love is prevailing. These basic emotions have anthropomorphic, zoomorphic and naturemorphic
features. The metaphorical models of war, peace, politics, law, independence and home are also productive. The
archetypes of the nomination of love are absence, money and home, of hate — pain, fire and bread. A great number
of paroemiological units about hate, unlike those about love, have instructive character. The appraisal, verbalized in

the proverbs under study, has sensory, psychological, ethical, utilitarian and teleological character.

Keywords: American proverbs and sayings, emotions of love and hate, metaphorical models, frame.

B mapemuonormueckom (oHme S3bIKa
IpeJICTaBlIeH MHOTOBEKOBOW COIMAILHO-HCTO-
pHUYECKUI OTIBIT HApO/a, IICHHOCTH, PETIPE3eH-
TUPYIOLIME MCHUXOJOTHIO 9THOCA, B HEM SIPKO
BBIP2XEH AMOIMOHAIBHBIA (parMeHT deso-
BEYECKOTO CO3HaHWs. [lepexuBaHMs M BOIHE-
HUS1, DMOIINH 1 IyBCTBA YEJIOBEKA OTPAXKAIOTCS
B TIOCJIOBUIIAX U TIOTOBOPKAX Hapo/a.

Marepuai anann3a COCTaBISIOT 553 penpe-
3EHTUPYIOLINE MUP SMOLHH, aMEPUKAHCKHE T1a-
pemun, oToOpaHHBIE METOIOM CILIONIHOW BBI-
Oopku u3 cnoBapeit A Dictionary of American
Proverbs [2] u The Facts on File Dictionary of
Proverbs [4]. Bepudukarus marepuaiia ocy-
miecTsisiercss Ha ocHoBe 36400 amepuKaHCKUX
napemuil. MccnenoBanue BBISIBUIIO, YTO OIS
MapeMUi, pepe3eHTUPYIOIINX YyBCTBA U MO-
uH, cocTapiset 1,52 %.

ba3ucHble 5 MO YeI0BEKA
B AMEPHKAHCKOH NMapeMHoJIOruu

Kiraccudukarust 6a3ucHBIX 3MOIUN YeIo-
BEKa, COJIEpIKaIlasi CUCTEMATUYCCKUN CITUCOK
CyOCTaHTUBHO O(OPMJICHHBIX OCHOBHBIX IIO-
JOXHUTETBHBIX (MHTEPEC, PaJioCTh) W OTPHIIA-
TEIBHBIX (IT€Yalib, THEB, OTBpAIICHHUE, CTPaxX)

sMoruii Oblna mpencrasieHa K. Mzapaom [3].
Hamnbonee mnonnas u peranpHas kiaccudu-
Kauus smoumi npunamnexur B. ITappory,
B KOTOpOH K 0a3MCHBIM OTHECEHbI JIIOOOBB,
pasocTh, yAWBIEHHE, THEB, IEYallb W CTPax
[5]. B TepMHHONOIMYECKYO CUCTEMY AMOLIUA
BXOIAT KaK TEPMHWHBI, TaKk M clIoBa OOWXOI-
HOM JIeKCUKU. B JaHHOM HcCClieIOBaHUM B Ia-
PEMHONIOTMYECKUX — eIMHUIAX aHNINHCKOro
SI3pIKA PACCMATPUBAIOTCSI BHIPAXKEHHBIE B HUX
0a3uCHBIE SMOIIMHM W YyBCTBA: JIIOOOBH — He-
HABUCTh, CYACTHE, OTBAra/CMENOCTh — CTpax,
3aBUCTH/PEBHOCTE, THEB. Bee IIE memsiTcs Ha
Tpu rpynnsl: I1E, umeronme nogoxuTeabHble,
OTpHIIaTeNbHble U HEHTpaabHble KOHHOTAIUH.
JeranbHOMY JIMHTBOKOTHUTUBHOMY AaHAIIU3Y
MOJIBEPTHYTHI MAPEMUH, PENpe3eHTUPYIOIIHE
SMOIIMHU JIOOBM W HEHABHCTH, B KOTOPHIX BBI-
JIENAI0TCa Hanbojee pacrnpoCTpaHEeHHBIE Me-
TadoprUECKUEe MOJICTTH U (PpEHMBI.

Pesynbrarel anann3a aMeprUKaHCKOTO Mape-
MHOJIOTHYECKOTO (DOHJA MOKAa3ajH, YTO CPEaH
MapeMui, pernpe3eHTHPYIONUX IOI0KUTEIb-
HBIC YMOIINH, OOJIBIIIC BCETO MMapeMUii 0 JIFOOBH
(50%), a penpe3eHTHPYIOMKX OTPHUIATEIb-
Hble — 0 cTpaxe (37 %) u ruese (33 %).
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Puc. 1. PenpeaeHmauuﬂ NOJOACUMETIBHBIX U OMPUYAMETIbHBLX 3M0uub7 6 AMEPUKAHCKUX 1IE

Puc. 1 nokassiBaet, uto IIE, penpeseHTu-
pPYIOIIHE TOJOKHUTEIBHBIC M OTPUIIATEIbHBIC
3MOIIMH, pacnpeieseHbl HepaBHOMepHO. Cpenu
BCEX MapeMUii aOCOFOTHBIM JIUJICPOM SIBJISFOT-
Csl TIOCJIOBUIIBI U TIOTOBOPKHU O J1E00BH — 34 %,
Onmaromapss KOTOPHIM TapeMuil, pernpe3eHTH-
PYIOIINX TONOXKHUTENbHBIE MO (68 %),
3HAYUTEIBHO OO0JIbIlE, YeM OTPUILATEIbHBIX
(32%). Cpenn mapemuii, penpe3eHTUPYIOIINX
0a3UCHBIC TIOJIOKUTEIBHBIC dMOIUU (JIF0OOBb,
paznocTb/cuacTbe, 0TBary/CMenocTh), mpeodia-
JTAIOT MTOCIIOBUIIBI M IOTOBOPKH, UMEIOIIHE TI0-
JIOKUTENHHYI0 KOHHOTanuIo (46,5 %), 3a HUMHU
CIICIYIOT [TaPEMUHU, UMEIOIIHE OTPULIATESIILHY O
rxoHHoTanuo (31,5%), HEHTpanbHYI0 KOHHO-
Taluo UMeroT 22 % mapeMuil.

Cpenn mapemuii, penpe3eHTHUPYIOIINX
OTpHIIATENbHbIE SMOIMH (CTpaxX, 3aBUCTH/
PEBHOCTh, THEB, HEHABHUCTH), IPEOOIamaroT

MOCJIOBHUIIBI U MIOTOBOPKH, UMEIOIIHE OTPHIIA-
TEeTHHYI0 KOHHOTAIuio (63 %), MONOXKHUTENh-
HYI0 KOHHOTAIuo umeroT (22 %), HeHTpaib-
HbIe KOHHOTanmio — 15 %).

Puc. 2 moka3pIBaeT, 4TO KOMUYECTBO Mape-
MU, MMEIONINX HEeUTpalbHble KOHHOTAIIWH,
NPUMEPHO OJMHAKOBO B IMOCJIOBHIIAX U TIO-
TOBOPKAX, PENpPE3CHTHPYIONINX KakK I0JI0-
JKUTEJIbHBIC, TaK W OTPUIATENILHBIC IMOIIHH.
C npyroif CTOpPOHBI, KOJUYECTBO MapPEMUH,
MMCIOLIHX MOJIOKUTEIbHBIE U OTPULIATETIbHbIC
KOHHOTAIINHU, 3HAYUTENbHO oTinuyaercs. Cpe-
nu TIE, penpe3eHTUpyIomux OTpUIlaTeIbHbIC
OMOIMH, Pa3HUIA MEXIY MapeMHsIMHU, HMe-
IONIMMHU  TIOJIOKUTEIIbHBIC ¥ OTpHILIATEIbHbIC
KOHHOTAIIMH, TIOYTH B TPH paza Oojblie, YyeM
cpeau 11E, penpe3eHTUpYIONX MOJ0KUTEIb-
HBIE IMOITUH (B TIOITOpPA pasa).

O HenTpanbHble KOHHOTaL MM

@ MNonoxuTenbHble KOHHOTauum W OTpVILl,aTeJ'IbeIe KOHHOTauun
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Puc. 2. Penpe3eHmaL;u;l KOHHOmMayuu 6 dmMepuKanCKux napemusix

B OVHJAMEHTAJIbHBIE UCCIIEJOBAHUS Nel0,2013 MW



220

B PHILOLOGICAL SCIENCES H

Ba3ucHast SMonA «J1I000Bb)»
B AMEePHKAHCKOI MapeMHoJI0THl

Cpenu mapemuii, penpe3eHTUPYIOIINUX
AMOIIMI0 JIFOOBH, MOXXHO BBIJCIUTH IApPEMHU-
onmornueckue eawaunbl (I1E), nMeromue mo-
JIOKUTENbHbIE KOHHOTAMU: A career never
takes the place of a home where love reigns /
Great love from little things may grow / Men
who love much will work much / The heart that
loves is always young / To love is to live and
to live is to love / When there is life there is
love, You haven t lived if you haven t loved, etc.
3nauntenbHast yacte [IE mmeeT orpumarens-
Hble KOHHOTauuu: Anger and love give bad
counsel / Fear is stronger than love / Love does
much, but money does more /Love is better
than fame — and money is best of all / Love
lasts seven seconds; the fantasia lasts seven
minutes, unhappiness lasts all one’s life, etc.
[IE ¢ HOMHHAaHTOM <«JTFOOOBB» MOTYT HMMETh
HEUTPaIbHYI0 KOHHOTAIIUIO:

All is fair in love and war / Choose your
love, then love your choice / First love, last
love, best love / Love and a cough cannot be
hid, etc.

JlJis  aMepHKaHCKOTO CO3HaHUs, OTOOpa-
JKCHHOTO B MApEeMHUOJIOTHYESCKOM (OHJE, Xa-
pPaKTepeH OPraHUCTHUECKUI Croco0 MbIIIIe-
HUs. B mapemusix, penpe3eHTHPYIONIUX MHP
SMOILIMH, AKTHBHO MCIIOJB3YIOTCS METa(opshl,
BOCXOJSIIIUE K MOHATHHHBIM TOJSIM ~ «MHUP
MIPUPOJIBD», «KMHUP KUBOTHBIX)», «4€JIOBEYCCKOE
Tenoy». Metadoprueckue MOJENHU, COAepKa-
mme o0pa3bl BOWHBI ¥ MUpa, aOCTPaKTHBIC
MOHSATHSI, CBS3aHHBIC C HPABCTBCHHBIMU Ka-
YeCTBAMHM YEJIOBEKa, MPEIMEThl ObITa, BOWHA,
paBo, OOJIE3Hb W CMEPTh TAKKE SBISIFOTCS
BeChMa MPOLyKTUBHBIMHU.

HauGonpiieit mpoyKTUBHOCTBIO OTMEYe-
Hbl HatypMmop(Hble MeTadopbl, Korja mnepe-
HOC OCYUICCTBIISICTCS] HA HAMMEHOBAHHUS TPH-
POIHBIX U MOTOJHBIX SBICHUN: Seasons, rain,
ice, SNOW; SIMHUYHBIX O0BEKTOB: SuM; BOJTHBIX
00BEKTOB: ocean.

JIroboBb Kak MeTadopuuecKas MOJCIb
«Mup KHBOTHBIX» OOHApy)KUBAaeT TaKHe
(hpeliMbl, KaKk HaMMEHOBAHMUS JKUBOTHBIX (bird,
dog, puppy), 4acTeii Tena KUBOTHBIX (Wings).
OnHa HaJensIeTCs] aMEPUKAHCKUM CO3HAHUEM
Y MHOTOYHCJICHHBIMH AHTPOTIOMOP(HBIMHU
npuzHakamu. B mozmenu «JI000Bb Kak deso-
BEYECKHUI OpraHu3M» MPHUCYTCTBYIOT (hperiMbl
C KOMIIOHEHTOM «YacTu Tejla, BHEIIHUNA BUL
4elioBeKay: heart, ears, stomach, fat; Gpeim
«310poBbe, OoJie3Hu, JieueHuey: illness, pain,
fever, death, remedy. «Jlom, odar, nomaiinee
XO3SHCTBOY MPE/ICTaBICHB HANMCHOBAHUSMHU:
home, window, door, well, fire. «Ena»: eggs,
tea, salt. Becbma HpozLyKTI/IBHofI SABJIACTCS BO-
eHHasi Metadopa, kormga Jir000Bh paccMarpu-

BaeTcs Kak BoiHa, mobema, mup: (war, peace,
victory). B mapemMusx NpHCyTCTBYIOT HOMHU-
HAHTHI C 3JIEMEHTaMH TPECTYIMHOCTH W HaKa-
3aHUS: prison; cBA3b JIOOBU W MpaBa, 3aKOHA,
CBOOOJIBI M HE3aBUCUMOCTH, HHCTUTYTA Opaka:
law, marriage, obedience, fetters.

JIroO00OBb YacTO CpaBHUBACTCS C JAPYTHMHU
YYBCTBAMH WU TPOTHBOIOCTABISICTCS HUM:
C HEHaBHCThIO: Love is akin to hate / Love is
blind, as well as (so is) hatred / Love and hate
are the two closest emotions / The greatest
hate comes from the greatest love,; co CTpaxoM:
Fear is stronger than love / He who loves much
fears much,; c tHeBoM: Anger and love give bad
counsel / Loves anger is fuel to love, c xa-
nocteio: Pity is akin to love; ¢ PeBHOCTEIO,
NpUYeM MPOTHUBOIOIOKHBIMU IO CMBICITY Ta-
pemusimu: Love knows no jealousy / Without
Jealousy, there is no love.

B KOHTpacTHMBHOM IUIaHEe IFOOOBH TIPO-
TUBOIIOCTABIISACTCS  CIEAYIOMIUM  TOHSTUSIM
M 00BEKTaM, MPEACTABICHHBIM B IOPSIKE
yObIBaHMS: J11000Bb VS pasiyka (22 %), mo-
00Bb vs nenbru (15%), crapas mo00Bb VS HO-
Bas 106086 (13 %), mro6oBs vs Opax (11 %),
J000Bb VS HEHaBUCTH (9 %), MTI0OOBB VS IPYK-
0a, 11000Bb MY)KYMHBI VS JTFOOOBb KCHIIMHBI,
J000BB VS JKU3HB, JIFOOOBH VS TOJIOJ / TIPECHI-
menue (o 7%) , 1o00Bb Vs Kapbepa, TH000Bb
vs azapTHbIe UTpsI (110 4 %) (puc. 3).

Kpome Toro, mo0OBE cBsi3aHA C TaKHUMH
MeTadopruiecKUMHU MOACTISIMH, KaK «JTF000Bb —
MUp 4yBCTB» ¢ (peiiMaMu, coepKaiiuMu HO-
MHUHAHTBI CTpaxa, JOBepHsl, 3aBUCUMOCTH, IO~
JIO3peHusi, CBOOOBI, OOUIBI, PEBHOCTH, 0OIH;
«TI000Bb — MUP PaIMOHAIBHOTO» ¢ (ppeiiMom
«paccyziok», <«J1000Bb — MHpP TTOJUTHKI
¢ pperiMOM «CKaHIaJIbD».

[Ipu ocMmbicneHHH OA3UCHON IMOIIMHU JTFO0-
BU BEIYIIMMH apXeTUIIAMH B aMEPHUKAHCKOM
CO3HAHUH SIBIISTFOTCS apXCTUIIBI PA3NTYKH, JICHET
U oma / ogara.

Onenka 6a3uCHOM dMoNHH JIIOOBH, BepOa-
JM30BaHHAs B AMEPUKAHCKHUX MMapeMUsiX, MO
YEepPKUBACT:

1) BOBMOXHOCTh MPEOIOICHHUS PA3TMIHBIX
niperpaj (JTF000BB Bce TIOOEKIAET), YTO BBICTY-
MaeT JOMUHUPYIOLIEN OIIEHKOM;

2) co3uaTeNbHbIN XapakTep JTI00BH;

3) cTpaHHOE, HEMOHSATHOE YyBCTBO (JItO-
00Bb ciiemna);

4) m11000Bb K ceOe U CBOEMY JIOMY, OKpYKe-
HUIO;

5) m0060Bb — ATO TPYI;

6) 1F000BBH — ATO OTBETCTBEHHOCTb;

7) nr000BB JIOJIKHA OBITH B3aUMHOI;

8) 11000Bb — 3TO paiocTh / Oe3 JH0OBH III0X0;

9) 1r000BB MPOMIAET HEAOCTATKHY;

10) Mepwmto JIF0OBY — ACTH;

11) 7F0OUTH CIAUIIKOM CHITHHO, BEICTABIISATH
CBOM YyBCTBA HAIlOKa3 — IIOXO;
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12) sydire 1r00UTh, 9eM OBITh JTIOOUMBIM;

13) Xopomio moiay4uTh JH000Bb, HE 3aTpa-
YHBasi CUIT;

14) 11000Bb — 3T0 (hU3HUeckoe obIagaHne
9eJI0BEKOM;

11%

= fobosb vs pasnyka

crapaa noboeb vs HoBaa nwwboBk

= nbBoBb Vs HEHABHETE

15) oT M100BYM HENB3S 3AMTUTUTECS;

16) HOBast MOOOBE yTEIIACT, JICUUT;

17) n30bITOuHasT Macca Tena OTTaJKUBAET
JI000Bb.

13%

® nwboeb vs AeHBEIK
nobosb vs bpak

= nwbosb vs apywBa

= fobosb MY HYHUHDI V5 NoboBL MEHLWWHE ® A0BOBb VS MH3HD

m noBosb vs ronod / NpecoileHue

® NoBoBb VS Kapbepa

Puc. 3. Coomnecennocmos smoyuu 11068u ¢ Opyeumu nousmusmu 6 amepukanckux I1E

ba3ucHasi 3MoUsA «HEHABUCTb)»
B aMepHKaHCKOﬁ MmapeMuoJI0ruu

B  aMmepuKaHCKUX  MapeMHOIOTHYECKUX
SIIUHUIIAX, PETIPE3CHTUPYIONINX 0a30BbIC IMO-
UM, B aHTOHUMHYECKOU TPyIIE «TF000Bb-He-
HaBHCTH» B KOJIMYECTBEHHOM OTHOILIEHHH abco-
JIIOTHOE OOJIBIIMHCTBO MPHHAICKUT SMOLHAM
JIFOOBH: UX OOJIBIIIE TIOYTH B CEMBb Pas3.

TonkoBaHHE SMOIIMU HEHABUCTH OCYIIECT-
BJSIETCS TTyTeM OOpaIIeHus] K TAKUM TTOHSTHI-
HBIM cdepaM, Kak YellOBEYeCKHH OpraHu3M,
(dpeiim «uactu Tenay: lips, Gpeiim «bose3Hu,
300pOBBe»: hurt, medicine; TIPOLYKTHI THTa-
HUs: bread, mpupona, OKpyKalouuid MUp: fire,
light. B Meradopu4ecKux MOJIENIX aHTPOIIO-
MOpQHBIC NMPHU3HAKA HE3HAYUTEIHHO TMPEBbI-
IaroT HaTypMopQHble mpru3Haku. OCHOBHBIMHU
apXeTHIIaMU SBIISIFOTCSI OO M OTOHb.

Cpenu napemuii, penpe3eHTUPYIOIUX He-
HaBHUCTb, MO>KHO BoIAeauTh 3 I1E u3 27, nmero-
IIUX TTOJIOKUTENbHBIe KOHHOTAauu: Hate likely
turns to love / Hate not at the first harm / You
may hate the things a person does, but never
hate the person. 19 IIE umeroT otpunarens-
Hble KOHHOTaumu: Hate from hate is sure to

grow / Hate is a burning fire that may consume
the one who hates / Hatred is blind, as well as
love / Hatred stirs up strife (but love covers all
sins / He that does ill hates the light / There is
no medicine for hate, etc. Octanbusie [1E nme-
10T HEWTpalibHble KOHHOTauuu: Hate twins to
love / If you hate a man, let him live / Love and
hate are the two closest emotions / Love is akin
to hate / Love many, hate few, learn to paddle
your own canoe.

HcTOuHNKaMH HEHABUCTH MOTYT CITYXKHTh:
mo00Bb (The greatest hate comes from the
greatest love), nenaBuctb (Hate from hate is
sure to grow), ctpax (He that fears you present
will hate you absent) v 3aBucth (Men always
hate most what they envy most). [lpoTuB He-
HABUCTH, KaK U TIPOTHB JIFOOBH, HET JIEKapCTBa!
Cp.: There is no medicine for hate / No herb
will cure love.

B KOHTPAaCTHBHOM IUTaHE HEHABHCTH TPO-
THBOIIOCTaBIIIeETCS JI0OBH: 55,5% 0T Bcex
IIE. JlaHHBIA (QaKT CBUIETEIBCTBYET O TOM,
YTO B @MEPHKAHCKOM CO3HAHHW dTa aHTOHU-
MHUYECKas Tapa Hepa3pbIBHO CBs3aHAa JApYT
¢ IpyroM. B ocTanbHBIX MApEeMHSIX HCHABUCTh
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MPOTHUBOIMOCTABIISICTCS BPAXKJIE, JIKH, CTpaxy,
3aBUCTH, OOJIM, TPYCOCTH/CMEJIOCTH W CMEXY
B PaBHOM ITPOIIEHTHOM OTHOIIEHHH (110 6,5 %).

Amnanus [1E ¢ HOMHMHAHTOM HEHABHCTH T10-
Ka3bIBACT, YTO OHU HOCAT SIPKO BBIPAKCHHBIH
moOYIUTENbHBIN, HHCTPYKTUBHBIN Xapakrep: If
you hate a man, eat his bread; if you love him,
do the same / Hate not at the first harm / If
you hate a man, let him live / Love many; hate
few, learn to paddle your own canoe / You may
hate the things a person does, but never hate
the person.

OrieHka 0a3MCHOW SMOIMM HEHABHUCTH,
BepOaIM30BaHHAS B aMEPUKAHCKHX MTApPEMUSIX,
[IOTYCPKUBACT, YTO:

1) HeHaBUCTh YHMUYTOXKAET 4YejoBeKa (3T
JIOMUHUPYIOIIAs XapaKTePUCTUKA); IPHYEM
HEBXKHO, YTO 4YEJIOBEK HCHABUJUT, BaXKHO
€aMo COCTOSIHHE, caMma dMOITHS;

2) I aMEepUKaHCKOTO CO3HAHUSA HMe-
€T 3Ha4YCHUE, B MEPBBIA pa3 Oblla HaHECEHA
oOuja wiu Het. Kak u3BecTHO, aHIIIOSI3bIYHAS
KyJbTypa KaTerOpU3UPYyeT MUP MO MPHUHIIUITY
«3HAKOMO / HE3HAKOMO», BIICPBBIC JIH YIOTpe-
OJsieTcsl TPEIMET, YTO HAXOMUT BBIPAXKEHUE
B sI3bIKE, HANPHUMEp, B IPAMMATHYECKOM ILIa-
HE, B YIIOTPEOJICHUH OIPEICIICHHOTO HMJIU He-
ONPEJEIIEHHOIO apTUKIICH;

3) HCHaBUCTh K POJICTBEHHMKaM — camasl
ropbKasi;

4) HEeHaBUJIETh CIIEJIyeT MOCTYIKH, COBEP-
[1aeMbIC YEIIOBEKOM, HO HE CaMOT0 YeJIOBEKa.

3aKkjoueHue

HomuuanTel smonmii — spkuil (eHOMeH
KYJBTYPBI, 3HAKH €IUHOTO BepOaIbHOTO Mpo-
CTpaHCTBa aMepHKaHckoro coumyma. Cpenu
MapeMHid, PEenpe3eHTHPYIOMINX IOJ0KUTEIb-
HBIE SMOITHH, OOIIBIIIE BCETO MapeMUii 0 IFOOBU
(50%), a penpe3eHTHPYIOUINX OTPUIATEIb-
HbIe — 0 cTpaxe (37 %) u ruese (33 %).

AHanu3 aMepuKaHCKUX HapeMUOJoTHYe-
CKUX EAMHHI OOHApyXHBAaeT BBICOKYIO Ya-
CTOTHOCTb HOMMHAIIMM JIIOOBH U HEHABHCTH.
JlanHble Oa3uCHBIE 3MOLUHU B aMEPHKAHCKOM
CO3HAHHMM HEPA3PBIBHO CBA3aHbI MEXKY COOOI.
[To wactoTHOCTH ymHOTpeONeHHs HOMMHAIUSA
J00BU 3HAYMTENHFHO MPEBHIIACT HOMHHALMIO
HEHaBUCTH.

JIro00Bb HaZENsIeTCs aMEPUKAaHCKUM CO-
3HaHHUEM MHOTOYMCIIEHHBIMH aHTPOIIOMOpQ-
HBIMH, 300MOP(HBIMH, HATYPMOP(PHBIMHU TIPH-
3HaKaMH. BecbMma MpOAyKTUBHBIMU SABJISIOTCS

TakKe MeTapOpHIeCKUe MOJIENH, COACpPIKAIIUE
o0pa3sl BOMHBI W MHpa, IOIWUTHKH, 3aKOHa,
CBOOOBI M HE3aBUCUMOCTH, JIOMa, TOMAIITHETO
ouara. Jlyiss HOMUHAIIMN HEHABUCTH XapaKTep-
Hbl B OCHOBHOM HAaTypMOpP(HBIE U aHTPOIIO-
MoOp(HBIE TpU3HAKH. ApXEeTUNaMH HOMHUHA-
IIUU JIFOOBU SIBJISIFOTCS Pas3iiyKa, ACHBTH U JIOM
/ oyar; HEHaBUCTH — 00JIb, OTOHb U XJIED.
Onenka, BepOann30BaHHAs B aMepUKaH-
CKHX TIapEeMHUSX, PEIPE3CHTUPYIOMINX dMOITIHI
JMOOBU Y HCHABHCTH, HOCHT, B COOTBETCTBUU
c knaccuukanuerr  H.J. Apytionosoit [1],
CEHCOpPHBIM, MCHUXOJOTUYECKUMA, HTUUYECKUH,
YTUIIUTAPHBIN U TEJICOTOTUUECKUM XapaKTep.
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